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s'empressa de descendre, et le trouva assis
dans son fauteuil ; ct, absolument comine si
le séjour ¢t le départ du jeune Rivolat n’a-
vaient eu aucune influence sur ses senti-
ments, clle savanga prés du baron, lui mit
ses deux mains sur Pépaule et posa sa joue
contre la sienne.

—Cher oncle, murmura-t-clle, qwest-ce
que la pauvre Héléne peut faire pour vous ?
Y a-t-il quelque chose au monde, cher oncle,
qui puisse ¢elaireir votre front on faire naitre
un sourire sur ces lévres qui rient si rare-
ment ?

Le baron Ota dowcement les mains de des-
sus ses Epaules, et dit gravement, mais non
avee froideur, en indiquant une chaise pres
de lui:

—Asseyes-vous, Hélene, je désire vous
parler d'affaires iinportantes qui vous con-
cernent vous, Béatrice et Raoul.

Un moment clle perdit son sourire ¢t tour-
na vers lui un regard effrayé, mais ec fut
Paffaire d'un instant; car, quand elle se fut
assise, ses traits avaient repris leur belle ex-
pression,—expression étrange, cependant, et
qui faisait frissonner ceux-mémes qu'ils fas-
cinaient.

M. de Romilly Ia regarda fixement du-
rant une minute ou deux avant de parler. Il
remarqua la singuliere lumiere qui brillait
dans ses yeux, et qui, par moments, lui don-
nait I'aiv d’un démon mis sur la terre pour
causer la perdition d'autroi; mais il s'ima-
gina qu'il ¢tait trompé par ses sens, et il con-
sidéra comme absurde la pensée qui lui ving
& Tesprit. ’

Il la connaissait depuis des années, et il
ne lavait jamais trouvée coupable de ces pe-
tits péchés habitucls & Penfance. Il ne lavait,
mdme, jamais vae montrer de la méchanceté
envers les animaux.

Il est vrai qwelle navait ni oiseaux, ni
aucun animal favori; mais il n’avait jamais
cu de reproches séricux a lui adresser.

Conséquemment, il se dit qu’il serait in-
Juste d'interpréter une expression de ses
yeux d'une manitre que ne justifiait ancune
action de sa vie passée.

—Hdéléne, commenga-t-il br usquement, je
vous considere comme I'un de mes enfants.

Une vive rougeur se répandit soudaine-
ment sur ses joues et sur son cou, mais elle
disparut aussi vite pour faire place & une
pileur de marbre.

—L'un de mes enfants, plus gé que ma
chire et douce Bdatriee, continua le baron,
mais pour celu wméme avee qui Pon peat rai-
sonner, que Uon peut conseiller, ¢, Jespére,
diriger,

Blle le regarda avee surprise, mais ne ré-
pligua pas,

—J’ai pour vous, poursuivit M. de Ro-
milly, Paffection d'un pire, Héltne. Mon dé-
sirle plus grand est dassurer votre avenir
et aussi, ¢il est possible, de vous voir heu-
rense. Me crovez-vous ?

—Oh! mon cher onele, murmura-t-cile,
avee des lames dans les yeux,—vous, vous
mon seul ami en ce monde,—vous tonjours
s1 bhon,

—Laissez-1A ees expressions de gratitude,
dit le baron en Tinterrompant ; vous Gtes,
comme je vous I'ai souvent répété, trop re-
connaissant pour moi.

—dJe ne le serai jamais assez, s'éeria-t-elle
avee enthousiasme.

—5i, répliqua-t-il. Je vois plas elairement
que vous ot doit ¢tre tirde la ligne. Mais,
sans antre préambule, venons an fait. Heélene,
la nature vous a donné beancoup d'agré-
ments ; vous étes bien nde, vous dtes hien
élevee; vous avez de séricux avantages phy-
sitques, ¢t vous portericz ane couronne micux
que beaucoup que je pourrais nommer. Mal-
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heurcusement, les dues, de nos jours, épou-
sent non de jolics personnes, mais de grandes
fortunes, combindes avee une fitre descen-
dance. Je ne saurais donc vous engager i
réver un duc pour mavi.

—Oh ! monsicur!

—Non, Héléne; mais je puis vous empé-
cher, ¢est-d-dire je ferai mon possible pour
vous empécher de livrer votre avenir & un
prodigue, & un joueur et un libertin.

—Je ne vous comprends pas, monsieur,
dit-elle avee un étonnewment réel.

—Quelques mots vous feront comprendre,
et ne laisseront plus de place au doute, vé-
pliqua le baron. Aussitét apres Varrivée
d’Ernest Rivolat ici, je m’aper¢us qu'il n’était
pes insensible & votre beanté ;—c’était tout
naturel. Je m’'aperqus aussi que sa personne,
sa voix mélodicuse n'étaient pas sans influ-
ence sur vous.

Elle se sentit plus froide que de la glace
et elle entendit un bourdonnement dans ses
oreilles, mais elle ne témoigna aucune émo-
tion.

Il continua.

—Je w'oceupai dés lors de prendre des
renseignenients, et ces renseignements, croy-
ez-moi, Hélene, sont des plus ficheux pour
Evnest Rivolat. Ce jeune homme n'est qu’un
mendiant qui a dépensé ou engagé non-seu-
lement tout ce quwil a, mais encore ce qu'il
espere obtenir de l'avenir. Il a pour amis
des étourdis qui e ménent & sa perte, et je
vous conscille, s'il a fait quelque impression
sur vous, d’arracher son image de votre sou-
venir,

Il sarréta et la regarda longuement.

Elle baissa les yeux, devint trés pile et
trembla comme une asperge ; mais elle ne
parla pas.

—Héléne, mon enfant, continua le baron
d’une voix plus douce, mais avee moins de
fermeté, a partir d'aujourd’hui nous ne men-
tionnerons plus jamais son nom, mais lais-
sez-moi achever ce que javais & vous dire de
lui.

Il & décidé qu'il vous épouserait, et qu'un
tiers de mes propriétés vous appartiendrait.
Il a méme déja emprunté de l'argent dans
cet espoir.

—Oh! wmonsicur, est-ce possible 2 s'éeria
Hélene en joignant les mains,

—C’est si vrai, que jai pris en ce qui con-
cerne lui et vous les dispositions sunivantes,
répliqua le baron avee un aceent de sévérité.
J’ni placé la somme néeessaire pour vous as-
surer un revenu de vingt mille franes. Ce
revenu, jai spéeifié dans mon testament
qu'il sera & vous & ma wmort, ou quand vous
vous marierez,— moins que vous n'épou-
siez Irnest Rivolat. Dans ce cas, la part que
je vous destine, ira grossir celle de mon ne-
veu Raoul, ¢t vous n'aurez ricn & attendre
de moi.

Ce garcon est un misérable, et il vous faut
I'oublier. Bien plus, vous devez remercier
Dicu de vous avoir snuvée du malheur d’unir
votre destinée & la sienne.

Elle baissa, la téte, comme pour cacher
Fexpression de son visage; mais elle resta
silencicuse.

M. de¢ Romilly, de son coté, ne rompit pas
le silence. II désirait que ses paroles fissent
sur clle une vive impression.

Au bout de quelques instants, il se redves-
s et dit:

—J'ai été aussi explicite, Héltne, parce
quc mon intention est que vous sachiez ce
que je veux faire pour vous. Du inoment ol
vous connaitrez jusqud quel point je puis
vous étre utile, vous saurez quelle limite
vous devrez mettre & votre imagination, et
cela vous mettra & méme d'éviter de vous
attiver & I'avenir des désagréments dont je

regretterais infiniment d'étre la cause. Vous
vous apercevrez, quand je ne serai plus, que
ce n'est pas une maigre pitance (ue je vous
laisse. Cela suflira pour vous assurer un sort
honorable si vous ne vous wariez pas, ¢t
dans le cas contraire, ce sera un appoint qui
aura sa valeur.

Quelque chose comme un soupir s’échappa
des levres I’Hélene, mais elle resta la téte
baissée, de fagon que le baron ne put voir,
a 'expression de ses yeusx, ce qui se passaib
dans son esprit.

Il s'imagina qu’elle souffrait de ce qu'il
venait de lui dive, et il s'empressa d'ajouter :

—Comme ma chére Béatrice n'est encore
qu'une enfant, et que Raoul est presque aus-
si jeune qu’elle, il est trop tot de former des
plans pour leur avenir ; mais je compte beau-
coup sur votre intelligence et sur vos soins
pour faire de ma fille,—ce quelle sera, jes-
ptre.—une jeune persoune charmante, digne
de vivre dans la sphere, olt la placeront sa
beauté et sa richesse. Je peux vous avouer,
par parenthises, que notre voisin, le duc
de Flamanville, convoite ces propriétés, et
que, si j’avais une fille en dge d’étre mnariée,
il viendrait tres-probablement me deman-
der sa main. Mais, je le répéte, cc n'est
que par parenthése que je parle ainsi:
dans unec dizaine d’anndes, ce sera une
question & examiner. Ma fille aura toutes
nies possessions territoriales, avec des masses
d’argent assez considérables; et, puisque je
me suis avancé si loin, je puis vous contier,
Héléne, que je vous ai désignée dans mon
testament comme ['exécutrice de mes der-
nieres volontés, Je donne & Raoul une terre
qui, avec ce qui lui revient de son grand-
pere, le mettra & méme de vivre convenable-
mnent. A présent que vous connaissez 1'état
de mes affaives, vous pourrez régler votre
course plus siirement. Béatrice, j'en suis sir,
vous payera vos services avec attection; et,
quand le moment sera venu, elle saura les
apprécier et les recompenser selon leur va-
leur.

S’il avait pu voir Pexpression qui passa
sur les traits d'FHélene, tandis qu'il pronon-
¢ait, I'un ton protecteur, ces dernicres pa-
roles, son sang sc serait glacé dans ses veines,

Mais, un moment apris, clle releva la téte,
et dit avee un aceent de tristesse, comme si
ces observations lavaient séricusement af-
fectée :

—Je suis reconnaissaute, monsicur, pour
l'explication que vous venez de wne donner.
(C'est unc nouvelle preuve de votre noble
charité envers une orpheline sans amis,

—Ne parlez done pas de charité, Hélene,
s'éeria le baron avecimpétuosité, n’employez
plus ce mob, je le déteste.

—Du moins, monsieur, dit-clle, je ferai
tout mon possible pour étre digne de. . .de
votre bonté pour moi.

Il y cut une pause. Il sentit u'il y avait
un léger ton de sarcasine dans son accent,
mais il n'en fit pas d’observation.

Au bout d’'un moment, elle dit, comme si
cette réflexion lui venait & l'esprit:

—Pardonnez-moi cctte question, si elle
était de celles que je ne dois pas faire ; mais
elle s’est présentée & ma pensée, tandis que
vous m’exposiez les dispositions que vous
avez prises, cb jespére que vous ne la trou-
verez pas déplacée.

—Je ne la trouverai pas déplacée, Héléne,
si vous Ja faites, répliqua-t-il.

—DMon cher oncle, dit-clle, en lui faisant
un des plus agréables sourires, ce que je vou-
drais savoir, ¢'est ol iraient toutes ces belles
propriétés, dans le cas ot Béatrice les quit-
terait ?

—Ou Béatrice les quitterait, Hélene 2

—C’est-i-dire, cher oncle, dans le cas, on



